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Liebe Leserinnen und Leser!

Am 14. Februar 2017 ist ein neues Release des RDA
Toolkit freigeschaltet worden. Mit seiner nichternen Art,
in der es daherkommt, taugt es aber wohl weniger als
Geschenk zum #Valentinstag, auch nicht  for
Bibliothekare!

Wie immer bieten wir Innen in diesen Mittellungen eine
komprimierte Zusammenfassung der Neuerungen des
Releases und erleichtern |hnen dadurch hoffentlich

INHALT DIESER AUSGABE: lhren Alltag!

. . HeBIS hat neuerdings eine ELF, die aber mitnichten
Editorial 1 FuBball spielt. Stattdessen unterstUtzen wir Sie mit
unserem neuen Erfassungsleitfaden bei Ihrer taglichen

HeBIS-ELF stent! 1 Erfassungsarbeit.
Was ist neu im RDA Lu guter Letzt geben wir Innen in dieser Ausgabe einen
. Ausblick auf die geplante Verjingungskur fUr das RDA
Toolkite 2 Toolkit und die grundlegenden inhaltlichen

Verdnderungen der RDA selbst.

Ihre HeBIS -Verbundgentrale

Das “RDA Toolkit
Restructure and

Redesign Project” 3
HeBIS-ELF steht!

Unser neuer Erfassungsleitfaden (ELF) ist fertiggestellt.
Impressum 3 Samiliche Kategorien des HeBIS-Formates im CBS
werden jefzt in dem neu gewdhlten Schema ausfUhrlich
und Ubersichtlich beschrieben; Beispiele erldutern

Wussten Sie schon?¢ 3

U jeweils die Erfassung fUr die praktische Anwendung.
HeB E: In ELF neu verlinkt ist in allen Kategorien, die indexiert
sind, die Ubersicht Uber die Indexierung und die

SuchschlUssel. Die wurde ebenfalls Uberarbeitet und ist
nun besser lesbar.


http://www.hebis.de/de/1publikationen/arbeitsmaterialien/hebis-handbuch/handbuch_kategorien.php
http://www.hebis.de/cgi-bin/hilfe.pl?key=suchschluessel
http://www.hebis.de/cgi-bin/hilfe.pl?key=suchschluessel
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Was ist neu im RDA Toolkit?

Ein Uberblick das Februar-Release 2017

RDA-Regelwerkstext deutsch

Am deutschen Regelwerkstext wurden keine
Anderungen vorgenommen.

Anwendungsrichtlinien fur den D-A-CH-Raum

Zu den Anderungen in den
Anwendungsrichtlinien for die
deutschsprachigen Anwender finden Sie eine
Ubersicht im RDA-Info-Wiki.

Neue Anwendungsregeln (AWR):

e Bei E-Ressourcen fUhren unterschiedliche
Kodierungsformate nicht ZU
unterschiedlichen Beschreibungen (2.1 AWR
und 3.19.3.3 ERL)

e Bei Hochschulschriften kénnen Angaben
zum  Schriftentausch  (,Nicht fUor den
Austausch*® 0.4.) als Tell des
Hochschulschriftenvermerkes erfasst werden
(7.9 AWR).

e Bei der Bestimmung und Erfassung der

Sprache der Expression wird Begleitmaterial
nicht berUcksichtigt (6.11.1.3 AWR).

e Bei Konferenzen, die an mehreren Orten
stattgefunden haben, muUssen nicht alle
aufgefUhrt werden; es darf die vorgesehene
Alternative angewendet und eine Auswahl
getroffen werden (11.3.2.3 und 11.13.1.8.1
AWR).

Wichtige Erlduterungen (ERL)

e Bildung des normierten Sucheinstiegs bei
Neu- bzw. Uberarbeitungen (6.27.1.5 ERL)

e Wahl und Anderung des bevorzugten
Namens von Personen (9.2.2.5.1 und 9.2.2.7
ERL)

e Bevorzugter Name von Konferenzen und
Konferenzfolgen (11.2.2.5.4 ERL)

e Festschriften fUr Koérperschaften
ERL)

(19.3.1.3

FUr Spezialisten

Einige AWR und ERL beftreffen speziell die
Katalogisierung von  Musikalien und  von
fortlaufenden Ressourcen. Details enthehmen
Sie bitte der Ubersicht im RDA-Info-Wiki.

RDA-Regelwerkstext englisch

In den englischen Text sind einige Fasttrack-
Anderungen eingeflossen, die aber keine
grundlegenden inhaltlichen Verdnderungen
bedeuten. So wurden Tabellen mit einem
vorgegebenen Vokabular und Definitionen der
Begriffe entfernt, wenn die Begriffe und
Definitionen auch im Glossar zu finden sind (so
z.B. Table 6.1).

Grundlegende  redaktionelle  Anderungen

wurden durchgefuhrt:

e Das oft benutzte Wort ,,resource' wurde wo
immer moglich durch die zutreffende
EntitGtenbezeichnung ersetzt (z.B. 2.17.11.6).

e Innerhalb der Elementnamen wurden die
Artikel entfernt.

e Die Wendung ,person, family, or corporate
body" wurde im Vorgriff auf FRBR-LRM durch
,agent" bzw. ,,agents” ersetzt (z.B. 6.27.1.2).

Funktionen der Oberfldche

Die im Tab RESSOURCEN
Anwendungsrichtlinien verschiedener
Communities kdnnen nun auch in der
zweisprachigen Sicht angezeigt werden, sofern
mehrere Sprachversionen hinterlegt sind. Dies
gilt derzeit fUr die kanadischen Richtlinien und
fOr die D-A-CH-AWR (df. und franz.).

liegenden

Die zweisprachige Sicht ist auch bei den im Tab
TOOLS hinterlegten  Mapping-Dokumenten
maoglich.


https://wiki.dnb.de/download/attachments/114430678/Langversion_Aenderungen_DACH_2017_Februar.pdf?version=4&modificationDate=1484642848000&api=v2
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How I Fell i Love
s LADTATAN,

Wussten Sie schon?

Das IFLA Library Reference Model (IFLA-
LRM) 1&6st die bisherige FRBR-Familie (FRBR,
FRAD, FRSAD) ab. Die IFLA wird es
vermutlich im 2. Quartal 2017 offiziell
beschlieBen und verdffentlichen.

Das Modell enthdlt einige neue Entitaten
(Res, Nomen, Agent, Place, Timespan)
und orientiert sich noch starker als seine
Vorgdnger an der Informations-
wissenschaft. Deshalb setzt es noch mehr
auf Beziehungen zwischen den Enfitaten
und reduziert stattdessen die Attribute zur
Beschreibung der Entitéten.

Das “RDA Toolkit Restructure
and Redesign Project”

Fahrplan 2017/2018

April 2017

Verdéffentlichung eines Toolkit-Release mit
Anderungen am englischen Regelwerkstext aus
dem Review-Verfahren 2016. Es wurden
ausschlieBlich solche Anderungen verabschiedet,
die keine gréBeren Eingriffe in die Struktur der RDA
notwendig machen. Keine Anderungen an der
deutschen Ubersetzung, keine D-A-CH-Anderungen.

August 2017

Weiteres Release, mit dem sémtliche Ubersetzungen
der RDA auf den Stand April 2017 gebracht werden
sollen. Anderungen von Anwendungsrichtlinien
kdnnen verodffentlicht werden.

April 2018

Rollout eines technisch und inhaltlich komplett
Uberarbeiteten RDA Toolkit:

e Neue Datenbasis fUr Regelwerkstext und alle
Anwendungsrichtlinien

e Neue Prasentation des Inhalts

e Neue Oberfldche im responsive Design

e Neue Struktur des Regelwerkstextes

e Inhaltiche Anpassung an das IFLA Library
Reference Model (IFLA-LRM)

August 2018

Die reguldre Release-Verdffentichung beginnt
wieder, erstmals sind auch wieder Antrédge im
Review-Verfahren fur RDA mdglich. Noch unklar:
Angepasste deutsche Ubersetzung liegt vor, D-A-
CH-Richtlinien sind an neue Struktur angepasst.
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